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Note sulla sicurezza 

Impiego conforme ai regolamenti 
I trasmettitori di pressione P15 possono essere usati solo per misurazioni di 
pressione e compiti di controllo ad esse correlate.  Qualsiasi altro impiego 
verrà considerato non conforme. 
Per garantire il funzionamento in sicurezza, il trasduttore deve essere usato 
esclusivamente come specificato nel manuale di istruzione. Inoltre, si devono 
rispettare i regolamenti e direttive sulla sicurezza e prevenzione degli infortuni 
validi per ogni caso specifico.  Quanto affermato è valido anche per gli even-
tuali accessori.
Il trasmettitore di pressione non è un organo di sicurezza come può essere 
evinto dal contesto dei regolamenti d'impiego.  Operare col trasmettitore di  
pressione è perfettamente sicuro, presunto che siano stati attuati l'appropriato 
metodo di trasporto, il corretto magazzinaggio, l'ottimale montaggio ed instal- 
lazione, combinati con l'accurata manutenzione. 

Rischi generali per non osservanza dei regolamenti di sicurezza 
Il trasmettitore di pressione P15 è conforme allo stato attuale della tecnologia 
e garantisce la sicurezza di funzionamento. Tuttavia, il suo impiego non con-
forme da parte di personale non addestrato, comporta dei rischi residui. 
Chiunque sia incaricato dell'installazione, messa in funzione, manutenzione 
e riparazione dello strumento, deve aver letto e compreso il manuale di istru-
zione, specialmente per la parte concernente le indicazioni sulla sicurezza. 
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Rischi residui 
Le caratteristtiche ed il corredo di fornitura dei trasmettitori di pressione co-
prono solo una parte della tecnologia di misura.  I progettisti, gli installatori ed 
i conduttori degli impianti devono inoltre progettare, realizzare e rispondere 
delle considerazioni ingegneristiche della tecnica di misura, al fine di minimiz-
zare i rischi residui.  Si devono sempre osservare i regolamenti preesistenti. 
I rischi residui concernenti la tecnologia di misurazione devono essere noti- 
ficati pubblicamente. 

In questo manuale i rischi residui vengono evidenziati dai seguenti simboli:  

Simbolo:                                            PERICOLO 
Significato:                        Massimo livello di pericolo 
Segnala una imminente situazione di pericolo che, non rispettando i requisiti 
di sicurezza, provocherà la morte o gravi ingiurie fisiche. 

Simbolo:                                           AVVERTIMENTO 
Significato:                       Situazione di pericolo 
Segnala una potenziale situazione di pericolo che, non rispettando i requisiti 
di sicurezza, può provocare la morte o gravi ingiurie fisiche. 

Simbolo:                           ATTENZIONE 
Significato:                       Possibile situazione di pericolo 
Segnala una potenziale situazione di pericolo che, non rispettando i requisiti 
di sicurezza, potrebbe causare danni alle cose o provocare leggere o mode-
rate ingiurie fisiche.

Simbolo:                            NOTA 
Segnala che vengono fornite importanti indicazioni sul prodotto oppure sul 
suo maneggio. 

Simbolo: 
Significato:                       Marchio CE 
Col marchio CE, il costruttore garantisce che il proprio prodotto adempie 
alle direttive UE pertinenti (vedere la Dichiarazione di Conformità nel sito 
http://www.hbm.com/HBMdoc). 
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Modifiche e conversioni  
Dal punto di vista strutturale o della sicurezza, è fatto divieto di modificare i 
trasmettitori di pressione. Qualsiasi modifica infirma la nostra responsabilità 
sui danni che ne potrebbero derivare. 
 In particolare è proibito qualsiasi genere di riparazione, lavori di saldatura 
sulla scheda madre e la sostituzione dei componenti.  Le riparazioni possono 
essere eseguite solo dalla HBM. 

Personale qualificato 
Questo strumento può essere installato ed usato solo da personale qualificato 
e che si attenga scrupolosamente ai dati tecnici ed ai regolamenti e requisiti 
di sicurezza qui elencati.  Per il suo uso bisogna inoltre osservare le direttive 
legali e quelle sulla sicurezza concernenti l'applicazione da effettuare. 
Per gli eventuali accessori vale quanto sopra affermato. 
Per personale qualificato si intendono le persone che abbiano esperienza con 
l'installazione, montaggio, messa in funzione e conduzione del prodotto e che 
per questa attività abbiano conseguito la corrispondente qualifica.  

Prevenzione degli infortuni 
Sebbene la pressione specificata come pressione di distruzione sia un multiplo 
della pressione di esercizio, si devono rispettare e seguire i regolamenti di pre-
venzione pubblicati dagli enti rilevanti preposti. Ciò significa, ad esempio, che 
nel caso non sia possibile soddisfare completamante qualche limitazione im-
posta, il trasduttore deve essere munito con un dispositivo anti-rottura. 

Ritaratura e riparazione 
Spedendo il trasduttore per ritaratura o riparazione alla HBM, si prega di 
specificare il tipo di media di pressione impiegato. Tracce del media possono 
restare nel foro di entrata.  Questa informazione serve ad agire adeguatamente 
e, se necessario, a scegliere l'agente di pulitura appropriato. 
Mancando la suddetta informazione, la HBM si riserva il diritto di non effettu-
are la taratura o la riparazione. 
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1      Dotazione di fornitura 

L'elenco dei componenti forniti con la versione standard comprende: 
  
1   Trasmettitore di pressione relativa 
1   Manuale utente P15 

2      Campo di impiego 

Il trasmettitore di pressione relativa è in grado di misurare pressioni statiche 
e dinamiche, di liquidi e gas. 

3      Montaggio meccanico 

Prima di montare o smontare il P15, verificare che non ci sia alcuna 
pressione in linea. 
Il trasduttore deve essere avvitato sulla connessione meccanica a ciò predi-
sposta, stringendolo con una chiave SW27 esagonale sopra l'attacco filettato. 
Il P15RVA1 è a prova di polvere e di getti d'acqua, soddisfacendo il grado di 
protezione IP65, secondo IEC 529.

Apertura chiave
  

      
Attacco

      filettato 

Fig.1:   Montaggio del trasmettitore di pressione relativa 

NOTA 
Al fine di evitare la formazione di bolle d'aria durante le misurazioni 
dinamiche, montare il trasduttore capovolto (attacco verso l'alto). 

SW25 esagonale 
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4      Collegamento elettrico 

Il trasmettitore di pressione è munito di spina di collegamento DIN 43 650. 

Schema di collegamento elettrico: P15RVA1,  uscita 0 ... 10 V 

Custodia                                                                   Custodia

+UB

+Uout

0V

P

U

2

3

1

Schema di collegamento elettrico: P15RVA2, uscita 4 ... 20 mA 

Tensione di alimentazione [V]Custodia 

+
UB

4 ... 20 mA
P

Re
sis

te
nz

a d
i c

ar
ico

30

1100

20

Ω

Campo operativo    area grigia 

0V2

1

I

0
7

1000

500

ATTENZIONE 
Il trasmettitore ha il connettore con spinotti sfalsati per proteggerlo da 
inversioni di polarità della tensione di alimentazione. 
Se l'alimentazione venisse collegata all'uscita (3), potrebbe venire distrutta 
l'elettronica interna. 



9P15

HBMI2465-1.0 it

5      Caricabilità (misurazione di pressioni dinamiche) 

La taratura effettuata con pressione statica è valida anche per la misurazione  
di pressioni dinamiche.  Notare che con pressioni dinamiche vicino alla frequen- 
za naturale, ci si può attendere un segnale superiore alla pressione effettiva.
   
Di regola, il volume morto imposto dalla struttura del trasduttore ed il volume 
del gas o del liquido della struttura dell'utente, provocano l'abbassamento 
della frequenza naturale. 

Nel caso di misurazioni dinamiche, evitare che i picchi di pressione superino 
il valore della pressione nominale. A seconda del campo di misura, la banda 
di oscillazione picco-picco permessa delle fluttuazioni di pressione, non do- 
vrebbe superare il 60-95 % del fondo scala della pressione nominale (vedere 
i Dati tecnici a pagina 10). 
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6      Dati tecnici (secondo    DIN 16086)

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁClasse di precisione ÁÁÁÁÁÁÁÁ

Tipo 
Classe di precisione 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

P15RVA1 /P15RVA2
1ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Caratteristiche meccaniche di ingresso 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Pressione relativa  , estensione di misura
Valore iniziale: pressione ambientale aria

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

bar ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

10ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

20 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

50 ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

100 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

200ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

500

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Frequenza di risonanza propria del 
diaframma 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

kHz
ca. 

 

ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

12ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

19 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

29 ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

45 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

65 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

85

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Limite di sovraccarico a    23 °C
Pressione di prova 
Pressione di distruzione 
Con carico dinamico 

pressione ammessa  
banda di oscillazione permessa 
(secondo DIN 50 100)

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

%
%
%

%

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

 200
 200

> 200

100
    70        85        85        95        95        60

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Materiale delle parti in contatto col  
media di misura 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

acciaio inossidabile 1.4542 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Volume morto ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

mm3 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

700
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁVariazione del volume morto 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁmm3 ÁÁÁ

ÁÁÁ2
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ2

ÁÁÁ
ÁÁÁ2
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ0,6

ÁÁÁ
ÁÁÁ0,5

ÁÁÁ
ÁÁÁ0,3ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Condizioni ambientali 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Campo nominale di temperatura 
Campo della temperatura di esercizio 
Campo della temperatura di magazzinaggio 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

   °C 
   °C 
   °C 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

        −20 ... +70 
         −25 ... +70 
         −40 ... +85 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Massima temperatura del media 
  se montato orizzontale od appeso 
  capovolto, per cui raffreddato dall'aria  
  esterna con massima temperatura  
  ambiente di +60 °C

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

   °C 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

    105 

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Resistenza agli urti 
(approvazione di tipo secondo IEC 68)
 
Accelerazione dell'urto  
Accelerazione della vibrazione 
  (campo di frequenza 10 ... 100 Hz)  
  

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

m/s2

m/s2

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

650

150

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

EMC (secondo IEC 801−3) ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

V/m ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

10
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Grado di protezione   (secondo IEC 529) 
  

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

IP65

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Materiale della superficie esterna ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

1.4301
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Peso (con spina del cavo non innestata) ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

kg ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

0,19

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Caratteristiche di uscita ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

P15RVA1 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

P15RVA2
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁSegnale di uscita 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁV

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ0 ... 10 �0,2

ÁÁÁ
ÁÁÁmA

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ4 ... 20 �0,4ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Segnale di zero 
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

V
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

0,4 �0,3
ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

mA
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

4 �0,4

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Influenza della temperatura sul segnale 
di zero , ogni 10 K 

nel campo nominale di temperatura 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

%

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

<�1; tipico �0,5

ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

%

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

<�1; tipico �0,5
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ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ Á
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Influenza della temperatura sull'esten- 
sione di uscita, ogni 10 K  

nel campo nominale di temperatura 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

%

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

<�0,5; tipico �0,2

ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

%

ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

<�0,5; tipico �0,3
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

P15RVA1 ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

P15RVA2
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Deviazione della sensibilità, 
impostazione del punto zero 

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

% ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

< �1; tipico �0,5ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

%ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

< �1; tipico �0,5

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Più alta frequenza di misura 
(−3 dB)

ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

kHz ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

2 ÁÁÁ
ÁÁÁ
ÁÁÁ

HzÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

500

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Energia di alimentazione 
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Tensione nominale di alimentazione ÁÁÁÁ
ÁÁÁÁ

V ÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

18 ... 30 ÁÁÁ
ÁÁÁ

VÁÁÁÁÁÁÁ
ÁÁÁÁÁÁÁ

7 ... 30

Tensione di alimentazione di riferimento V 24 V 24

Influenza della tensione di alimentazione
per variazioni da 7 V a 30 V 

sullo zero 
sulla sensibilità 

− %
%

0,3
0,3

Influenza della tensione di alimentazione
per variazioni da 18 V a 30 V  

sullo zerol
sulla sensibilità 

%
%

0,3
0,3

− −

Massima resistenza di carico kΩ 10 − −

Resistenza ohmica apparente − kΩ �1,11)

Massima corrente assorbita mA 30 mA 100
1) Dipendente dalla tensione di alimentazione 

7      Dimensioni 

∅G
 1

/2
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O

22
0

∅
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520

61

72

Spina DIN 43650              SW27 (apertura chiave) 
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Riserva di modifica. 
Tutti i dati descrivono i nostri prodotti in forma generica. 
Pertanto essi non costituiscono alcuna garanzia formale e 
non possono essere la base di alcuna nostra responsabilità. 
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